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Allacciamento laterale destro oppure sinistro a richiesta

S0 <+— ‘

3 Lateral connection on request

2 Raccordement latéral sur demande
> Seitlicher Anschluss auf Anfrage

4 Conexion lateral bajo pedido

4 MoaknioueHue 60koBoE NPaBoe It N1eBoe Noj 3aka3
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Solo per i radiatori indicati

& possibile, su richiesta,
I'adattamento all'impianto
monotubo.

La lavorazione speciale comporta
un aumento del +10% dal prezzo.

Interasse dal centro foro al muro min. 35 / max 47 mm.

Distance between hole center and wall min. 35 / max 47 mm.
Distance du centre du trou au mur min. 35 / max 47 mm.

Abstand zwischen Lochmitte und Wand min. 35 / max 47 mm.
Distancia entre el centro del agujero y el muro min. 35/ méx 47 mm.

PaccToAHve MeX Ly LEHTPOM OTBEPCTUA U CTEHOIA — He MeHee 35 MM 1 He
6onee 47 M.

min 110

Allacciamento dal basso a richiesta Consultare SEMPRE I'ufficio tecnico per la
fattibilita +39 030 2530054

Bottom connection on request Please always check the feasibility with the
technical staff at +39 030 2530054

Raccordement par dessous sur demande Toujours consulter le bureau technique
pour vérifier la faisabilité, tel. +39 030 2530054

Anschliisse von unten auf Anfrage Bitte immer die technische Abteilung nach
Machbarkeit fragen, Tel. +39 030 2530054

Conexidn inferior bajo pedido Siempre con el dep
para verificar la viabilidad, tel. +39 030 2530054
[apasnnyeckoe coeantetie cHi3y o 3anpocy Beeraa o6patuaTbea B TeXHU4ECKMii oTACN
ANA BbIACHEHNA BO3MOXKHOCTH ucnonHenua +39 030 2530054

Only these radiators can be
fitted for monotube connection
on request.

For these special processing a
+10% increase on price is required.

Seulement pour les radiateurs
indiqueés il est possible

Nur die angegebenen
Heizkorper konnen auf

Solo para estos radiadores
es posible, bajo pedido, la

de prévoir sur d d
I'adaptation pour la version
monotube.

Pour cette opération il faut
considérer une augmentation de
10% sur le prix.

Anfrage fiir den Anschluss zum

ion para el sistema de

L
.

Einrohrsystem gefertig
Fiir diese Sonderbearbeitung ist
eine Preiserhéhung von den 10 %
vorgesehen.

caleido

Para este tratamiento especial se
produce un aumento del + 10%
desde el precio.

TonbKo 3T pauaTopbl

MOFYT GbITb yCTaHOBNEHbI ¢
OZIHOTPYGHBIM NOAKNI0EHNEM N0
3anpocy..

J7a CneLnanbHad onumuA yBenuuuBaer
LieHy Ha 10%.



Watt = Keal/h + 0,860 larghezza . width . largeur . Breite . ancho . WwipuHa
Keal/h = Watt x 0,860

Lmm Lmm L mm L mm Lmm Lmm L mm Lmm Lmm Lmm L mm L mm Lmm
codice n° elementi altezza 75/65-20 410 510 610 710 810 910 1010 1210 1510 1810 2010 2210 2410
code n° of elements height watt
code no. des éléments  hauteur keal/h
Artikel Nr. Anzah! der Hohe At50 interasse . distance between bars . entraxe . Achsabstand . distancia entre centros . MexLeHTpoBoe paccTosHve
codigo Elemente altura Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm
Koa no. elementos BbICOTa
KOrI-BO Cexuyit 360 460 560 660 760 860 960 1160 1460 1760 1960 2160 2360
Hmm
Po4S. .. 4 154
watts 92 12 131 152 7 192 212 255 310 357 403 441 481
POSS... 5 193
watts 115 139 164 190 214 241 265 318 387 446 504 552 601
POGS. .. 6 232
watt 138 167 197 228 257 289 318 382 464 536 604 662 21
P07S... 7 mn
watts 161 195 230 266 300 337 372 446 542 625 705 773 841
P08S... 8 310
watts 184 223 263 304 343 385 425 510 619 714 806 883 961
P03S... 9 349
watt 207 251 295 342 386 433 478 573 697 804 906 993 1081
P10S... 10 388
watts 230 279 328 380 429 481 531 637 774 893 1007 1104 1201
P11S... N 427
watts 253 307 361 418 472 529 584 701 851 982 1108 1214 1321
P12S... 12 466
watts 276 335 394 456 514 577 637 764 929 1071 1209 1324 1442
P13S... 13 505
watt 299 363 427 493 557 625 690 828 1006 1161 1309 1435 1562
P14S. .. 14 544
watts 322 390 459 531 600 673 743 892 1084 1250 1410 1545 1682
P15S... 15 583
watts 345 418 492 569 643 722 796 955 1161 1339 1511 1655 1802
P16S... 16 622
watt 368 446 525 607 686 770 849 1019 1238 1429 1611 1766 1922
P17S... 17 661
watts 391 474 558 645 729 818 902 1083 1316 1518 1712 1876 2042
P18s... 18 700
watts 414 502 591 683 772 866 955 1146 1393 1607 1813 1986 2162
P20S... 20 778
watt+ 460 558 656 759 857 962 1062 1274 1548 1786 2014 2207 2403
P22S... 22 856
watts 506 614 722 835 943 1058 1168 1401 1703 1964 2216 2428 2643
P24s... 24 934
watts 552 669 788 91 1029 1154 1274 1529 1858 2143 2417 2649 2883
P26S... 26 1012
watt 597 725 853 987 1115 1251 1380 1656 2012 2322 2618 2869 3123
P28s. .. 28 1090
watts 643 781 919 1063 1200 1347 1486 1783 2167 2500 2820 3090 3364
P30S... 30 1168
watts 689 837 985 1139 1286 1443 1592 1911 2322 2679 3021 3311 3604
P32S... 32 1246
watt 735 892 1050 1215 1372 1539 1699 2038 2477 2857 3223 3532 3844
P34S... 34 1324
watt 781 948 1116 1291 1458 1635 1805 2165 2632 3036 3424 3752 4084
P36S... 36 1402
watts 827 1004 1182 1367 1543 1732 1911 2293 2786 3214 3626 3973 4325
P38S... 38 1480
watt# 873 1060 1247 1442 1629 1828 2017 2420 2941 3393 3827 4194 4565
P40S... 40 1558
watts 919 1116 1313 1518 1715 1924 2123 2548 3096 3572 4028 4414 4805
* | watt hanno valori provvisori in | % The watt values are not ** Le nombre de Watts est une valeur | % Die Wattwerte sind noch * Los Vatios tienen valores ** [lo nonyuenna ceprudurata AtS0
attesa di certificazione At50. definitive awaiting for At50 indiquée a titre provisoire dans provisorisch in Enwartung von provisionales en espera de la MPUBOAUTCA NpeaBapuTesbHoe
certification. I'attente de la certification At50. At50 Zertifizierung. certificacion At50. 3HaueHue MOLLHOCTY B BaTTax.
Materiale: acciaio al carbonio. | Material: carbon-steel. Matériel: Acier. Material: Kohlenstoffstahl. Material: Acero de carbono. Marepuan — yrnepoaucras cranb.
Pressione di esercizio: 8 bar Working pressure: 8 bar Pression d'exercice: 8 bars Betriebsdruck: 8 bar Presion de trabajo: 8 bar Pabouee 1asnetme — 8 6ap
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Interasse dal centro foro al muro min. 91 / max 103 mm.
Distance between hole center and wall min. 91 / max 103 mm.
Distance du centre du trou au mur min. 91 / max 103 mm.
Abstand zwischen Lochmitte und Wand min. 91 / max 103 mm.
Distancia entre el centro del agujero y el muro min. 91 / méx
103 mm.

PaccTosHve Mexay UeHTPOM OTBEPCTUA U CTEHOIA — He Metee 91 MM 1
He Gonee 103 Mm.

min 110

Solo per i radiatori indicati

& possibile, su richiesta,
I'adattamento all'impianto
monotubo.

La lavorazione speciale comporta
un aumento del +10% dal prezzo.

Allacciamento laterale destro oppure sinistro a richiesta

- :
Lateral connection on request
Raccordement latéral sur demande
Seitlicher Anschluss auf Anfrage
Conexion lateral bajo pedido
MogkntoueHue 60KoBOE NpaBoe Wi N1eBoe N0A 3aka3
—

Allacciamento dal basso a richiesta Consultare SEMPRE I'ufficio tecnico per la
fattibilita +39 030 2530054

Bottom connection on request Please always check the feasibility with the
technical staff at +39 030 2530054
Raccordement par dessous sur demande Touj
pour vérifier la faisabilité, tel. +39 030 2530054
Anschliisse von unten auf Anfrage Bitte immer die technische Abteilung nach
Machbarkeit fragen, Tel. +39 030 2530054

Conexién inferior bajo pedido Siempre consulte con el departamento técnico
para verificar la viabilidad, tel. +39 030 2530054

Tuapasnuyeckoe coeanHerie cHizy Mo 3anpocy Beeraa o6patLatbea B TexHUYeCKuii oTaeN
[ANA BbIAACHEHNA BO3MOMHOCTH UCNoNHeHua +39 030 2530054

le bureau technique

Only these radiators can be
fitted for monotube connection
on request.

For these special processing a

+10% increase on price is required.

Seulement pour les radiateurs
indiqueés il est possible

Nur die angegebenen
Heizkorper konnen auf

Solo para estos radiadores
es posible, bajo pedido, la

de prévoir sur d d
I'adaptation pour la version
monotube.

Pour cette opération il faut
considérer une augmentation de
10% sur le prix.

Anfrage fiir den Anschluss zum

ion para el sistema de

L
.

Einrohrsystem gefertig
Fiir diese Sonderbearbeitung ist
eine Preiserhéhung von den 10 %
vorgesehen.

caleido

Para este tratamiento especial se
produce un aumento del + 10%
desde el precio.

TonbKo 3T pauaTopbl

MOTYT 6bITb yCTAHOBNEHDI €
OZIHOTPYGHBIM NOAKNI0EHNEM N0
3anpocy..

J7a CneLnanbHad onumuA yBenuuuBaer
LieHy Ha 10%.



ol EURONORM . .
E Watt = Kcal/h + 0,860 larghezza . width . largeur . Breite . ancho . wpyha
Kcal/h = Watt x 0,860

Lmm Lmm L mm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm L mm Lmm
codice n° elementi altezza 75/65-20 410 510 610 710 810 910 1010 1210 1510 1810 2010 2210 2410
code n° of elements height watt
code no. des éléments  hauteur keal/h
Artikel Nr. Anzahl der Hohe At50 interasse . distance between bars . entraxe . Achsabstand . distancia entre centros . MeXLeHTPoBoe paccTosHite
codigo  Elemente altura Imm Imm I mm 1mm Imm 1 mm 1mm Imm Imm 1 mm 1mm Imm Imm
Koa no. elementos BbICOTA
Kon-B0 CeKLl 360 460 560 660 760 860 960 1160 1460 1760 1960 2160 2360
Hmm
PO4D... 4 154
watt 98 127 158 190 222 255 290 360 469 582 660 738 818
POSD... 5 193
watt 122 159 197 237 278 319 362 450 586 728 825 923 1023
POED. .. 6 232
watt 147 191 237 284 333 383 434 540 703 873 989 1108 1228
PO7D... 7 mn
watt 7 223 276 332 389 447 507 630 821 1019 1154 1292 1432
PO8D... 8 310
watt 195 254 316 379 444 511 579 719 938 1164 1319 1477 1637
POID... 9 349
watt 220 286 355 426 500 575 652 809 1055 1310 1484 1661 1841
P10D... 10 388
watt 244 318 395 474 555 639 724 899 1172 1456 1649 1846 2046
P11D... N 427
watt 269 350 434 521 611 703 796 989 1290 1601 1814 2031 2250
P12D... 12 466
watt 293 382 474 569 666 766 869 1079 1407 1747 1979 2215 2455
P13D... 13 505
watt 318 413 513 616 722 830 941 1169 1524 1892 2144 2400 2660
P14D... 14 544
watt 342 445 552 663 777 894 1014 1259 1641 2038 2309 2584 2864
P15D... 15 583
watt 366 477 592 m 833 958 1086 1349 1758 2183 2474 2769 3069
P16D... 16 622
watt 391 509 631 758 888 1022 1158 1439 1876 2329 2639 2954 3273
P17D... 17 661
watt 415 541 671 805 944 1086 1231 1529 1993 2475 2803 3138 3478
P18D... 18 700
watt 440 572 710 853 1000 1150 1303 1619 2110 2620 2968 3323 3683
P20D... 20 778
watt 489 636 789 948 111 1277 1448 1799 2345 2911 3298 3692 4092
P22D... 22 856
watt 537 700 868 1042 1222 1405 1593 1978 2579 3202 3628 4061 4501
P24D... 24 934
watt 586 763 947 1137 1333 1533 1738 2158 2814 3493 3958 4430 4910
P26D... 26 1012
watt 635 827 1026 1232 1444 1661 1882 2338 3048 3785 4288 4800 5319
P28D... 28 1090
watt 684 890 1105 1327 1555 1788 2027 2518 3282 4076 4617 5169 5729
P30D... 30 1168
watt 733 954 1184 1421 1666 1916 2172 2698 3517 4367 4947 5538 6138
P32D... 32 1246
watt 782 1018 1263 1516 1777 2044 2317 2878 3751 4658 5271 5907 6547
P34D... 34 1324
watt 831 1081 1342 1611 1888 2172 2462 3058 3986 4949 5607 6276 6956
P36D... 36 1402
watt 879 1145 1421 1706 1999 2299 2606 3237 4220 5240 5937 6646 7365
P38D... 38 1480
watt 928 1208 1499 1800 2110 2421 2751 3417 4455 5531 6267 7015 7774
P40D... 40 1558
watt 977 1272 1578 1895 2221 2555 2896 3597 4689 5822 6596 7384 8184
Materiale: acciaio al carbonio. | Material: carbon-steel. Matériel: Acier. Material: Kohlenstoffstahl. Material: Acero de carbono. Marepuan — yrnepoaucras cranb.
Pressione di esercizio: 8 bar Working pressure: 8 bar Pression d'exercice: 8 bars Betriebsdruck: 8 bar Presion de trabajo: 8 bar Pabouee nagnetie — 8 6ap

caleido



Interasse dal centro foro al muro: f mandata
91/103 mm — { ritorno 149/ 161 mm
OPPURE f mandata 149/ 161 mm - { ritorno
91/103 mm
Distance between hole centre and wall: f inlet
\ 91/103mm— outlet 149/ 161 mm
1 OR%inlet 149/ 161 mm —  outlet 91/103 mm
Distance du centre du trou au mur: f entrée
91/103 mm —* sortie 149/ 161 mm
/ OUfentrée 149/ 161 mm—*sortie 91/103 mm
4 Abstand zwischen Lochmitte und Wand: fVorIauf
y 91/103 mm —{ Riicklauf 149/ 161 mm
ODER fVorlauf 149/ 161 mm —* Riicklauf
/ \ 91/103 mm
| Distancia entre el centro del agujero y el muro:
$entradad1/103 mm — salida 149/ 161 mm
0 f entrada 149/ 161 mm —* salida 91/103 mm
MexoceBoe paccToaHme OT LieHTPa 0TBEPCTUA A0 CTeHbl:
BbIX02 91/103 mm —  00paTHas kYA 149/
161 mm VIﬂVIfBuxon 149/ 161 mm —*06pamaﬂ
g 91/103 mm

PINGUINO 25 2 — -~ 188200 "~
TRIPLE 1/2"GAS /| 91/103 | 58 N

e
1

tubi min 4 / max 40

pipes min 4 / max 40
tuyaux min 4 / max 40
rohre min 4 / max 40
tubos min 4 / max 40
TPy6bI MUH. 4 / Makc. 40

Collettore di connessione

Connection joint
Collecteur du branchement
Anschlusskollektor

Junta de empalme
CoeanHNTesbHbIN KONEeKTop

min 110

(M HHVHHH O
UUyuuuuyuIo

Allacciamento laterale destro oppure sinistro a richiesta, Allacciamento dal basso a richiesta Consultare SEMPRE I'ufficio tecnico
—_ ideale per sostituire un vecchio radiatore. per la fattibilita +39 030 2530054
SO -+— Lateral connection on request, ideal when replacing an Bottom connection on request Please always check the feasibility with
old radiator. the technical staff at +39 030 2530054

Raccordement latéral sur demande, idéal pour remplacer
un radiateur précédent.
Seitlicher Anschluss auf Anfrage, ideal zum Austauschen
eines alten Heizkorpers.

Raccordement par dessous sur demande Toujours consulter le bureau
technique pour vérifier la faisabilité, tel. +39 030 2530054

Anschliisse von unten auf Anfrage Bitte immer die technische Abteilung
nach Machbarkeit fragen, Tel. +39 030 2530054

Conexién lateral bajo pedido, ideal para reemplazar un
radiador antiguo.

MogknioueHue 6okoBoe NpaBoe W N1eBOE N0/ 3aKa3, HAeaNbHO
1A 3aMeHbl CTaporo paaviatopa

caleido

Conexidn inferior bajo pedido Siempre consulte con el departamento
técnico para verificar la viabilidad, tel. +39 030 2530054
[apasnnyeckoe coeantetve chuy Mo 3anpocy Beerpa o6patarbea B
TeXHUYeCKuil OTAieN ANA BbIACHEHUA BO3MOKHOCTU UCMONHEHNA
+39030 2530054



Watt = Kcal/h + 0,860 larghezza . width . largeur . Breite . ancho . wipua
Kcal/h = Watt x 0,860

Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm Lmm
codice n° elementi altezza 75/65-20 410 510 610 710 810 910 1010 1210 1510 1810 2010 2210 2410
code n° of elements height watt
code no. des éléments hauteur keal/h
Artikel Nr.  Anzahl der Hohe A50 interasse . distance between bars . entraxe . Achsabstand . distancia entre centros . MexLeHTpoBoe paccToAHie
codigo Elemente altura Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm Imm I'mm Imm Imm Imm Imm
Koa no. elementos BbICOTa
Kor1-B0 cexuyit 360 460 560 660 760 860 960 1160 1460 1760 1960 2160 2360
Hmm
POAT... 4 180
watt 204 246 286 326 366 405 443 519 630 738 810 881 952
POST. .. 5 219
watts 255 307 358 408 458 506 554 649 787 923 1013 1101 1190
PO6T. .. 6 258
watts 305 368 430 490 549 607 665 778 944 1108 1215 1321 1427
PO7T... 7 297
watt 356 430 501 571 641 708 776 908 1102 1292 1418 1541 1665
PO8T.... 8 336
watts 407 491 573 653 732 810 886 1038 1259 1477 1620 1762 1903
POIT.... 9 375
watts 458 553 644 734 824 n 997 1167 1417 1661 1823 1982 214
P10T... 10 414
watts 509 614 716 816 915 1012 1108 1297 1574 1846 2025 2202 2379
P11T.... 1 453
watt 560 675 788 898 1007 113 1219 1427 1731 2031 2228 2422 2617
P12T... 12 492
watts 611 737 859 979 1098 1214 1330 1556 1889 2215 2430 2642 2855
P13T.... 13 531
watts 662 798 931 1061 1190 1316 1440 1686 2046 2400 2633 2863 3093
P14T. .. 14 570
watts 73 860 1002 1142 1281 1417 1551 1816 2204 2584 2835 3083 3331
P15T. .. 15 609
watts 764 921 1074 1224 1373 1518 1662 1946 2361 2769 3038 3303 3569
P16T... 16 648
watts 814 982 1146 1306 1464 1619 1773 2075 2518 2954 3240 3523 3806
P17T... 17 687
watt 865 1044 1217 1387 1556 1720 1884 2205 2676 3138 3443 3743 4044
P18T... 18 726
watts 916 1105 1289 1469 1647 1822 1994 2335 2833 3323 3645 3964 4282
P20T... 20 804
watts 1018 1228 1432 1632 1830 2024 2216 2594 3148 3692 4050 4404 4758
P22T... 22 882
watts 1120 1351 1575 1795 2013 2226 2438 2853 3463 4061 4455 4844 5234
P24T. .. 24 960
watts 1222 1474 1718 1958 2196 2429 2659 3113 3778 4430 4860 5285 5710
P26T... 26 1038
watts 1323 1596 1862 2122 2379 2631 2881 3372 4092 4800 5265 5725 6185
P28T... 28 1116
watts 1425 1719 2005 2285 2562 2834 3102 3632 4407 5169 5670 6166 6661
P30T... 30 1194
watts 1527 1842 2148 2448 2745 3036 3324 3891 4722 5538 6075 6606 7137
P32T... 32 1272
watts 1629 1965 2291 2611 2928 3238 3546 4150 5037 5907 6480 7046 7613
P34T... 34 1350
watts 1731 2088 2434 2774 31 3441 3767 4410 5352 6276 6885 7487 8089
P36T... 36 1428
watt 1832 2210 2578 2938 3294 3643 3989 4669 5666 6646 7290 7927 8564
P38T.... 38 1506
watts 1934 2333 2121 3101 3477 3846 4210 4979 5981 7015 7695 8368 9040
P4QT. .. 40 1584
watts 2036 2456 2864 3264 3660 4048 4432 5188 6296 7384 8100 8808 9516
Materiale: acciaio al carbonio. | Material: carbon-steel. Matériel: Acier. Material: Kohlenstoffstahl. Material: Acero de carbono. Matepuan — yrnepoaucras ctanb.
Pressione di esercizio: 4 bar Working pressure: 4 bar Pression d'exercice: 4 bars Betriebsdruck: 4 bar Presi6n de trabajo: 4 bar Pabouee nagnete — 4 6ap
* | watt hanno valori prowvisori in | % The watt values are not + Le nombre de Watts est une + Die Wattwerte sind noch % Los Vatios tienen valores < Jlo nonyyerna ceptudukara At50
attesa di certificazione At50. definitive awaiting for At50 valeur indiquée a titre provisoire provisorisch in Enwartung von provisionales en espera de la NPUBOANTCA Npe/iBapuTesbHoe
certification. dans I'attente de la certification M50 Zertifizierung. certificacion At50. 3HaueHue MOLLHOCTY B BaTTax.

At50.

caleido
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